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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.4.2021.

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/629
(2020. gada 4. novembris),

ar kuru attieciba uz siki izstradatam minimalajam prasibam revizijas vajadzibam un registréjamiem

un glabajamiem datiem groza Delegétas regulas (ES) Nr. 532/2014 un (ES) Nr. 1255/2014, ar ko

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2232014 par Eiropas atbalsta fondu
vistriicigakajam personam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 223/2014 (2014. gada 11. marts) par Eiropas atbalsta fondu
vistriicigakajam personam (') un jo Ipasi tas 13. panta 6. punktu un 32. panta 8. un 9. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) Nr. 223/2014 lauj Komisijai piepemt delegétos aktus, kas papildina regulas nebatiskus elementus
attieciba uz Eiropas atbalsta fondu vistriicigakajam personam (EAFVP).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 532/2014 (%) papildina Regulu (ES) Nr. 223/2014 attieciba uz revizijas liecibu
minimalajam prasibam un to datu sarakstu, kuri vadosajai iestadei jaregistré un jaglaba sistéma par katru darbibu,
kas nepiecieS$ama uzraudzibai, novérté$anai, finansu parvaldibai, parbaudei un revizijai;

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1255/2014 () papildina Regulu (ES) Nr. 2232014 attieciba uz gada isteno$anas
zinojumu un nobeiguma Isteno$anas zinojumu saturu, tostarp kopéjo raditaju sarakstu.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/559 (*) grozija Regulu (ES) Nr. 223/2014 attieciba uz Ipasu
pasakumu ievieSanu Covid-19 uzliesmojuma risinasanai. Konkrétak, ar Regulu (ES) 2020/559 tika ieviesta iesp&ja
dalibvalstim nodro$inat vistriicigakajam personam partiku un/vai pamata materialo palidzibu netie$a veida,
pieméram, izmantojot kuponus, kartes vai citus instrumentus.

NetieSa partikas un pamata materialas palidzibas snieg3ana, izmantojot kuponus, kartes vai citus instrumentus, nes
lidzi ipasas istenosanas griitibas salidzinajuma ar situacijam, kad $i palidziba vistriicigakajam personam tiek sniegta
tiesi. Tade] ir lietderigi attieciba uz shémam, ar kuram sniedz palidzibu tiesa veida, paredzét ipasus noteikumus par
minimalajam prasibam attieciba uz revizijas liecibam, lai pielagotu to datu sarakstu, kas vadosajai iestadei jaregistré
un jaglaba sistéma par katru darbibu novértéSanas, finansu parvaldibas, parbaudes un revizijas uzraudzibas
vajadzibam, un lai pielagotu to raditaju sarakstu, par kuriem vadosajai iestadei jazino.

Lai mazinatu parkapumu un krap$anas risku, kas var bat lielaks gadjjumos, kad partika un/vai pamata materiala
palidziba tiek sniegta, izmantojot kuponus vai kartes papira formata, $ados gadijumos ir lietderigi paredzét revizijas
liecibu papildu minimalas prasibas.

OV L7212.3.2014, 1. 1pp.

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 532/2014 (2014. gada 13. marts), kas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 223/2014 par Eiropas atbalsta fondu vistriicigakajam personam (OV L 148, 20.5.2014., 54. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1255/2014 (2014. gada 17. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 223/2014 par Eiropas atbalsta fondu vistriicigakajam personam, nosakot gada Isteno3anas zinojumu un nobeiguma Isteno$anas
zinojumu saturu, tostarp kop&jo raditaju sarakstu (OV L 337, 25.11.2014., 46. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/559 (2020. gada 23. aprilis), ar ko Regulu (ES) Nr. 223/2014 groza attieciba uz
Ipasu pasakumu ieviesanu Covid-19 uzliesmojuma risinasanai (OV L 130, 24.4.2020., 7. Ipp.).
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(7)  Lai varétu nekavgjoties piemérot 3aja regula paredzétos pasakumus, kuru meérkis ir novérst parkapumus un
kraps$anu, 3ai regulai biitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(8)  Tade] Delegétas regulas (ES) Nr. 532/2014 un (ES) Nr. 1255/2014 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) Nr. 532/2014 groza $adi:

1) regula ieklauj $adu pantu:

“3.a pants

Siki izstradatas minimalas prasibas attieciba uz revizijas liecibam saistiba ar atbalstu, ko netiesi sniedz vistriicigakajam
personam, pieméram, izmantojot kuponus, kartes vai citus instrumentus

(Regulas (ES) Nr. 223/2014 32. panta 9. punkts)
1. Papildus siki izstradatajam minimalajam prasibam attieciba uz revizijas liecibam, kas minéta 3. panta, revizijas
liecibas par darbibam, ar kuram vistricigakajam personam nodro$ina partiku unfvai pamata materidlo palidzibu,
izmantojot kuponus, kartes vai citus instrumentus saskana ar Regulas (ES) Nr. 223/2014 23. panta 4.a punktu:
a) pamatojoties uz gramatvedibas dokumentiem un apliecinoSiem dokumentiem, kas ir sertifikacijas iestades, vadosas
iestades, starpniekstruktiiru un atbalsta sapémeéju riciba, lauj salidzinat izdoto kuponu, kar$u vai citu instrumentu

kopéjo skaitu ar galasanémeéjiem izsniegto un izmantoto kuponu, karu vai citu instrumentu kopéjo skaitu;

b) attieciba uz 26. panta 2. punkta a) apak$punktd minétajam attiecinamajam izmaksam lauj salidzinat Komisijai
apstiprinatas kopsummas ar galasanéméju izmantoto kuponu, karsu vai citu instrumentu vertiby;

¢) ietver dokumentus par kuponu, kar§u vai citu instrumentu pieskirSanu galasanéméjiem, to izplatiSanu
galasanéméjiem un izmanto$anu.

Attieciba uz karSu, kuponu vai citu instrumentu izmantosanu revizijas liecibas parada, ka kuponi, kartes vai citi
instrumenti tiek izmantoti tikai partikas un/vai pamata materialas palidzibas iegadei.

2. Ja partiku un/vai pamata materialo palidzibu vistriicigakajam personam sniedz, izmantojot kuponus, kartes vai
citus instrumentus papira formata, revizijas liecibas ietver arf:

a) drosibas pasakumus, ar kuriem novers viltoSanu un kurus veic vado$a iestade, starpniekstruktiiras un atbalsta
sanémeéji;

b) pasakumus, ar ko aizsarga kuponu krajumus;

¢) to struktiiru identificéSanu, kas nosaka galasaneéméjus, un to struktfiru identificéSanu, kas galasanémejiem izdala
kuponus, kartes vai citus instrumentus;

d) dokumentaciju par to, ka galasanémeéji ir sanémusi kuponus, kartes vai citus instrumentus.”;

2) I pielikumu aizst3j ar §is regulas I pielikuma tekstu.
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2. pants

Delegétas regulas (ES) Nr. 1255/2014 pielikumu aizstaj ar is regulas II pielikuma tekstu.
3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 4. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

To datu saraksts, kuri jaregistré un jaglaba datorizéta forma uzraudzibas sistéma (ka minéts 2. panta)

Dati nepieciesami par darbibam, ko atbalsta ar DP T un DP II ('), un par visiem piegades veidiem, ja vien 2. sleja nav noteikts citadi.

Datu lauki

Norade par DP veidu vai piegades veidu, attieciba uz kuru dati nav

nepiecieSami

Dati par atbalsta sanémeéju (')

. Katra atbalsta saneémgja vards, uzvards/nosaukums vai unikals identifikators

Informacija par to, vai atbalsta sanémgjs ir publisko vai privato tiesibu subjekts

Informacija par to, vai atbalsta sanémeéja izdevumiem piemérotais PVN ir neatgiistams saskana ar valsts tiesibu
aktiem par PVN

Atbalsta sanéméja kontaktinformacija

Dati par darbibu

Darbibas nosaukums vai unikals identifikators

. Iss darbibas apraksts

Darbibas pieteikuma iesnieg§anas datums

8.

Sakuma datums, kas noradits dokumenta, kura noteikti atbalsta nosacijumi

9.

Beigu datums, kas noradits dokumenta, kura noteikti atbalsta nosacijumi

10.

Faktiskais datums, kad darbiba ir fiziski pabeigta vai pilniba Istenota

11.

Struktiira, kas izdevusi dokumentu, kura noteikti atbalsta nosacijumi

12.

Dokumenta, kura noteikti atbalsta nosacjjumi, datums

13.

Darbibas valtta

14.

Tas programmas vai programmu konvergences un konkurétspéjas instruments, saskana ar kuru darbiba tiek
atbalstita

15.

Materialas palidzibas veids vai veidi

Neattiecas uz DP II

16.

Atbalstitas ricibas veids vai veidi

Neattiecas uz DP I

(") DP1Iattiecas uz partikas un/vai materialas palidzibas darbibas programmam, un DP Il attiecas uz darbibas programmam vistriicigako personu socialajai ieklausanai.
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17. Finansgjuma veida kods vai kodi
18. Vietas kods vai kodi
19. Publiskas struktiiras vai partnerorganizacijas iegadatas partikas daudzums, vajadzibas gadijuma Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz netieSu partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
20. Publiskas struktiiras sapemtas partikas daudzums, vajadzibas gadijuma, saskana ar Regulas (ES)|Neattiecas uz DP II
Nr. 223/2014 23. panta 4. punktu, vajadzibas gadijuma Neattiecas uz netie$u partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
21. Partnerorganizacijam piegadatas partikas daudzums, vajadzibas gadijuma Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz netie$u partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
22. Galasanéméjiem piegadatas partikas daudzums, vajadzibas gadijuma Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz netieSu partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
23. Publiskas struktiiras vai partnerorganizacijas iegadatas pamata materialas palidzibas daudzums, vajadzibas | Neattiecas uz DP Il
gadijuma Neattiecas uz netieSu partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
24. Partnerorganizacijam piegadatas pamata materialas palidzibas daudzums, vajadzibas gadjjuma Neattiecas uz DP 1I
Neattiecas uz netie$u partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
25. Galasanéméjiem piegadatas pamata materialas palidzibas daudzums, vajadzibas gadijuma Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz netie$u partikas piegadi, pieméram, izmantojot kuponus,
kartes vai citus instrumentus
26. Izsniegto kuponu vai karsu (vai citu netiesas piegades instrumentu) skaits Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz tie$u partikas un/vai pamata materialas palidzibas piegadi
27. Galasanéméjiem piegadato kuponu vai karSu (vai citu netieSas piegades instrumentu) skaits Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz tie$u partikas un/vai pamata materialas palidzibas piegadi
28. Galasanémeéju izmantoto kuponu vai kar$u (vai citu netiesas piegades instrumentu) skaits Neattiecas uz DP II
Neattiecas uz tiesu partikas un/vai pamata materialas palidzibas piegadi
29. Galasanéméjiem piegadatajos kuponos vai kartés (vai citos netieSas piegades instrumentos) ieguldito | Neattiecas uz DP II
izdevumu kopsumma Neattiecas uz tieSu partikas un/vai pamata materialas palidzibas piegadi
30. Galasanéméju izmantoto kuponu vai kar$u (vai citu netiesas piegades instrumentu) izdevumu kopsumma | Neattiecas uz DP Il

Neattiecas uz tieSu partikas un/vai pamata materialas palidzibas piegadi
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Dati par raditajiem

31.

Darbibai bitisko kopgjo raditaju nosaukums

32.

Darbibai batisko kopé€jo raditaju identifikators

33.

Kopégjo raditaju sasnieguma limenis katra istenoSanas gada vai péc darbibas pabeigSanas

34.

Darbibai batisko konkrétas programmas raditaju nosaukums

Neattiecas uz DP I

35.

Darbibai bitisko konkrétas programmas raditaju identifikators

Neattiecas uz DP |

36.

Ipasi mérki attieciba uz konkrétas programmas iznakuma raditajiem

Neattiecas uz DP 1

37.

Konkrétas programmas iznakuma raditaju sasnieguma limenis katra istenoSanas gada vai péc darbibas
pabeigsanas

Neattiecas uz DP I

38.

Katra iznakuma mérka mérvieniba

Neattiecas uz DP |

39.

Rezultatu raditaju atsauces vértiba

Neattiecas uz DP 1

40.

Rezultatu raditaju mérka limenis

Neattiecas uz DP |

41.

Katra rezultata mérka vértibas un atsauces vértibas mérvieniba

Neattiecas uz DP |

42.

Katra raditaja mérvieniba

Katras darbibas finansu dati (valiit, kas piemérojama darbibai)

43.

Darbibas kopgjo attiecinamo izmaksu summa, kas apstiprinata dokumenta, kura noteikti atbalsta nosacijumi

44,

Kopégjo attiecinamo izmaksu summa, kas uzskatama par publiskiem izdevumiem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 223/2014 2. panta 12. punktu

45.

Publiska atbalsta summa saskana ar dokumentu, kura noteikti atbalsta nosacijumi

Dati par atbalsta sanémeéja maksajuma pieprasijumiem (valita, kas piemérojama darbibai)

46.

Datums, kad no atbalsta sanéméja sanemts katrs maksajuma pieprasjjums

47.

Datums, kad atbalsta sanéméjam veikts katrs maksajums, pamatojoties uz maksajuma pieprasijumu

48.

Atbilstigo izdevumu summa maksajuma pieprasijuma, kas ir katra atbalsta sanéméjam veikta maksajuma
pamata

49.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punktd definéto publisko izdevumu summa, kas atbilst
attiecinamajiem izdevumiem, kuri ir katra maksajuma pamata
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50.

Katra tada maksajuma summa, kurs atbalsta sapémeéjam veikts, pamatojoties uz maksajuma pieprasijumu

51.

Darbibas parbaudes uz vietas sakuma datums saskana ar Regulas (ES) Nr. 223/2014 32. panta 5. punkta
b) apakspunktu

52.

Darbibas revizijas uz vietas datums saskana ar Regulas (ES) Nr. 223/2014 34. panta 1. punktu un Delegétas
regulas (ES) Nr. 532/2014 () 6. pantu

53.

Struktiira, kas veic reviziju vai parbaudi

Dati par izdevumiem atbalsta sanémeéja maksajuma pieprasijuma, pamatojoties uz realajim izmaksam (valiita, kas piemérojama darbibai)

54.

Komisijai deklarétie attiecinamie publiskie izdevumi, kuri noteikti, pamatojoties uz izmaksam, kas faktiski
radudas un samaksatas

55.

Publiskie izdevumi, ka definéts Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punkta, kas atbilst Komisijai
deklarétajiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem, kuri noteikti, pamatojoties uz izmaksam, kas
faktiski atmaksatas un samaksatas

56.

Liguma veids, ja uz liguma slégsanas tiesibu pieskirSanu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/18/EK (*)(pakalpojumu nodrosinasana/precu nodrosinasana) vai Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/23/ES () noteikumi

57.

Liguma summa, ja uz liguma slégSanas tiesibu pieskirSanu attiecas Direktivas 2004/18/EK vai Direktivas
2014/23[ES noteikumi

58.

Attiecinamie izdevumi, kas radusies un samaksati, pamatojoties uz ligumu, ja uz ligumu attiecas Direktivas
2004/18/EK vai Direktivas 2014/23ES noteikumi

59.

Izmantota iepirkuma procedira, ja uz liguma slégSanas tiesibu pieskir§anu attiecas Direktivas 2004/18/EK
vai Direktivas 2014/23/ES noteikumi

60.

Ligumslédzéja vards, uzvards/nosaukums vai unikalais identifikators, ja uz liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanu attiecas Direktivas 2014/23/ES noteikumi

Dati par izdevumiem atbalsta sanéméja maksajuma pieprasijuma, pamatojoties uz standarta likmes vienibas izmaksam (summas valiita, kas piemérojama darbibai)

61.

Komisijai deklarétie attiecinamie publiskie izdevumi, kas noteikti, pamatojoties uz vienibas izmaksu
standarta likmém

62.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punktd definétie publiskie izdevumi, kas atbilst Komisijai
deklarétajiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem, kuri noteikti, pamatojoties uz vienibas izmaksu
standarta likmém

63.

Tas vienibas definicija, kuru izmanto vienibas izmaksu standarta likmes vajadzibam

64.

Nodrosinato vienibu skaits saskana ar to, kas maksajuma pieprasijuma noradits par katru vienibas poziciju

65.

Vienibas izmaksas vienai vienibai attieciba uz katru vienibas poziciju
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Dati par izdevumiem atbalsta sanémeéja maksajumu pieprasijuma, pamatojoties uz vienreizé&jiem maksajumiem (summas valiita, kas piemérojama darbibai)

66.

Komisijai deklarétie attiecinamie publiskie izdevumi, kas noteikti, pamatojoties uz vienreizgjiem
maksajumiem

67.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punktad definétie publiskie izdevumi, kas atbilst Komisijai
deklarétajiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem, kuri noteikti, pamatojoties uz vienreiz&jiem
maksajumiem

68.

Par katru vienreiz&jo maksajumu — sasniedzamie rezultati (iznakums vai rezultati), par kuriem panakta
vieno$anas dokumenta, kura noteikti atbalsta nosacijumi ka pamats vienreiz&jo maksajumu izmaksai

69.

Par katru vienreiz&jo maksajumu — summa, par kuru panakta vieno$anas dokumenta, kura noteikti atbalsta
nosacijumi

Dati par izdevumiem atbalsta sanémeéja maksajuma pieprasijuma, pamatojoties uz vienotajam likmém (valiita, kas piemérojama darbibai)

70.

Komisijai deklarétie attiecinamie publiskie izdevumi, kas noteikti, pamatojoties uz vienotu likmi

71.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punktd definétie publiskie izdevumi, kas atbilst Komisijai
deklarétajiem attiecinamajiem publiskajiem izdevumiem, kuri noteikti, pamatojoties uz vienotu likmi

Dati par summam, kas atgiitas no atbalsta saneéméja

72.

Katra atgi§anas lémuma datums

73.

Publiska atbalsta summa, ko ietekmé katrs atgiSanas lemums

74.

Kopéjie atbilstigie izdevumi, ko ietekmeé katrs atgfisanas lémums

75.

Katras tas summas sanemsanas datums, kuru péc atgianas lemuma atmaksajis atbalsta sapémeéjs

76.

Publiska atbalsta summa, ko péc atgiSanas lemuma atmaksajis atbalsta sanémgéjs (bez procentiem vai soda
naudam)

77.

Kopéjie atbilstigie izdevumi, kas atbilst publiska atbalsta summai, ko atmaksajis atbalsta sanéméjs

78.

Publiska atbalsta summa, kas péc atgi§anas lémuma nav atgiistama

79.

Kopégjie atbilstigie izdevumi, kas atbilst neatgistamajam publiskajam atbalstam
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Dati par maksajuma pieteikumiem, ko iesniedz Komisijai (EUR)

80.

Katra maksajuma pieteikuma, kas ietver darbibas atbilstigos izdevumus, iesnieg$anas datums

81.

To attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kuri radusies atbalsta sanéméjam un samaksati, istenojot
darbibu, un ieklauti katra maksajuma pieteikuma

82.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punktd definéto darbibas publisko izdevumu kopsumma, kas
ieklauta katra maksajuma pieteikuma

Dati par parskatiem, kas iesniegti Komisijai saskana ar Regulas (ES)

Nr. 223/2014 48. pantu (EUR)

83.

Katra parskatu kopuma, kura ieklauti darbibas izdevumi, iesniegSanas datums

84.

Ta parskata iesnieganas datums, kura darbibas galigie izdevumi ieklauti péc darbibas pabeigSanas (ja kopéjie
attiecinamie izdevumi ir 1 000 000 EUR vai vairak (Regulas (ES) Nr. 223/2014 51. pants))

85.

Darbibas attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas registréta sertifikacijas iestades gramatvedibas
sistéma un kas ieklauta parskata

86.

Regulas (ES) Nr. 223/2014 2. panta 12. punkta definéto publisko izdevumu kopsumma, kas radusies,
istenojot darbibu, un kas atbilst attiecinamo publisko izdevumu kopsummai, kura registréta sertifikacijas
iestades gramatvedibas sistéma, un ieklauta parskata

87.

Atbalsta sanéméjam saskana ar Regulas (ES) Nr. 223/2014 42. panta 2. punktu veikto maksajumu
kopsumma, kas atbilst attiecinamo publisko izdevumu kopsummai, kura registréta sertifikacijas iestades
gramatvedibas sistéma, un ieklauta parskata

88.

Darbibas kopgjie attiecinamie publiskie izdevumi, kas atsaukti gramatvedibas gada laika un ieklauti parskata

89.

Regulas (ES) Nr. 2232014 2. panta 12. punkta definéto publisko izdevumu kopsumma, kas atbilst
publiskajiem attiecinamajiem izdevumiem, kuri atsaukti gramatvedibas gada laika, un ieklauta parskata

90.

Darbibas kopgjie attiecinamie publiskie izdevumi, kas atgfiti gramatvedibas gada laika un ieklauti parskata

91.

Kopéjie publiskie izdevumi, kas atbilst darbibas kopéjiem publiskajiem attiecinamajiem izdevumiem, kuri
atgfiti gramatvedibas gada laika, un ieklauti parskata

92.

Gramatvedibas gada beigas atgiistami darbibas kopgjie publiskie attiecinamie izdevumi, kas ieklauti parskata

rfzer 1
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93. Darbibas kopgjie publiskie izdevumi, kas atbilst gramatvedibas gada beigas atgiistamiem darbibas kopéjiem
publiskajiem attiecinamajiem izdevumiem un ieklauti parskata

94. To darbibas attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kuri gramatvedibas gada beigas nav atgiistami un
ieklauti parskata

95. Darbibas kopégjie publiskie izdevumi, kas atbilst attiecinamo publisko izdevumu kopsummai, kura
gramatvedibas gada beigas nav atglistama, un ieklauti parskata”

(") Atbalsta sanéméjs attiecigos gadijumos ietver citas struktiiras, kam darbibas sakara rodas izdevumi, kurus uzskata par izdevumiem, kas radusies atbalsta sanéméjam.

(%) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 532/2014 (2014. gada 13. marts), kas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 223/2014 par Eiropas atbalsta fondu vistriicigakajam personam (OV L 148,
20.5.2014., 54. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par to, ka koordinét biivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas
procediiru (OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).
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L 132/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.4.2021.

II PIELIKUMS
“PIELIKUMS
DP I UN DP Il KOPEJIE RADITAJI
Resursu raditaji
1. To attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas apstiprinati dokumentos, kuros izklastiti darbibu atbalsta
nosacijumi.
2. To attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas radusies atbalsta sapéméjiem un samaksati darbibu istenosanas
gaita.

No tiem attieciga gadijuma:

a) to attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas radusies atbalsta sanéméjiem un samaksati tadu darbibu
istenoSanas gaita, kas saistitas ar partikas tie$u nodro§inasanu vistricigakajam personam;

b) to attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas radusies atbalsta sanéméjiem un samaksati tadu darbibu
istenoSanas gaita, kas saistitas ar pamata materialas palidzibas tieSu sniegSanu vistricigakajam personam;

¢) to attiecinamo publisko izdevumu kopsumma, kas radusies atbalsta sanéméjiem un samaksati tadu darbibu
isteno$anas gaita, kas saistitas ar partikas un/vai pamata materialas palidzibas netiesu sniegSanu vistriicigakajam
personam, pieméram, izmantojot kuponus, kartes vai citus instrumentus.

3. Komisijai deklaréto attiecinamo publisko izdevumu kopsumma.

Sos datus izsaka euro.

DP I KOPEJIE RADITAJI ATTIECIBA UZ ATBALSTU, KO SNIEDZ TIESI VISTRUCIGAKAJAM
PERSONAM

Iznakuma raditaji, kas raksturo izdalito partikas atbalstu (')

4, Auglu un darzenu daudzums.

5. Galas, olu, zivju, jaras produktu daudzums.

6. Miltu, maizes, kartupelu, risu un citu cieti saturo$u produktu daudzums.
7. Cukura daudzums.

8. Piena produktu daudzums.

9. Tauku, ellas daudzums.

10.  Lieto3anai gatavo produktu, citu partikas produktu daudzums (kas neietilpst ieprieks minétajas kategorijas).

11.  Kopgjais izdalita partikas atbalsta daudzums.
No ta:

a) partikas dala, par kuru no DP lidzekliem ir segtas tikai transportéSanas, izplatiSanas un uzglabasanas izmaksas
(%);

b) EAFVP lidzfinanséto partikas produktu procentuala dala no partnerorganizaciju izdalitas partikas kopapjoma

(o) ().
12.  Kopgjais izdalito maltisu skaits, ko dalgji vai pilniba finansé no DP ().

13.  Kopgjais izdalito partikas paku skaits, ko dalgji vai pilniba finansé no DP (¥).
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Rezultatu raditaji, kas raksturo izdalito partikas atbalstu (°)
14.  To personu kopgjais skaits, kas sanem partikas atbalstu.
No ta:

a) 15 gadus veci vai jaunaki bérni;

o

) 65 gadus vecas vai vecakas personas;

o

) sievietes;

oo

) migranti, dalibnieki ar arvalstu izcelsmi, minoritates (tostarp sociali atstumtas kopienas, pieméram, romi);
e) cilveki ar invaliditati;

f) bezpajumtnieki.

Iznakuma raditaji, kas raksturo izdalito pamata materialo palidzibu

15.  Izdalito precu kopéja vértiba naudas izteiksmé.
No tas:
a) bérniem izdalito pre¢u kopgja vértiba naudas izteiksmg;
b) bezpajumtniekiem izdalito pre¢u kopéja veértiba naudas izteiksmeé;

¢) citam mérkgrupam izdalito precu kopégja vértiba naudas izteiksmé.

16.  Svarigakas bérniem izdalito precu kategorijas (°):
a) zidainu parini;
b) skolas somas;

¢) kancelejas preces, burtnicas, pildspalvas, ziméSanas piederumi un citi skolai vajadzigi piederumi (iznpemot
apgérbu);

d) sporta preces (sporta apavi, triko, peldkostimi u. tml.);
e) apgérbs (ziemas mételi, apavi, skolas formas u. tml.);

f) cita kategorija — janorada.

17.  Svarigakas bezpajumtniekiem izdalito precu kategorijas (%):

a) gulammaisi/segas;

o

) virtuves piederumi (katli, pannas, galda piederumi u. tml.);

o

) apgérbs (ziemas mételi, apavi u. tml.);

ol

) majsaimniecibas vela (dvieli, gultasvela);
e) higiénas piederumi (pirmas palidzibas aptiecinas, ziepes, zobu sukas, vienreizlietojamie skuvekli u. tml.);
f) cita kategorija — janorada.

18.  Svarigakas citam mérkgrupam izdalito precu kategorijas (°):

a) kategorijas janorada.

Rezultatu raditaji, kas raksturo izdalito pamata materialo palidzibu (°)
19.  To personu kopgjais skaits, kuras sanem pamata materialo palidzibu.
No ta:

a) 15 gadus veci vai jaunaki bérni;

o

) 65 gadus vecas vai vecakas personas;

o

) sievietes;

oL

) migranti, dalibnieki ar arvalstu izcelsmi, minoritates (tostarp sociali atstumtas kopienas, pieméram, romi);

e) cilveki ar invaliditati;

=

bezpajumtnieki.
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DP I KOPEJIE RADITAJI ATTIECIBA UZ ATBALSTU, KO NETIESI SNIEDZ VISTRUCIGAKAJAM
PERSONAM, PIEMERAM, IZMANTOJOT KUPONUS, KARTES VAI CITUS INSTRUMENTUS

Rezultatu raditaji, kas raksturo atbalstu, ko sniedz, izmantojot elektroniskus kuponus, kartes vai citus netiesas
piegades instrumentus (°)

19.bis Kopégjais to personu skaits, kas sanem atbalstu, izmantojot kuponus, kartes vai citus netiesas piegades instrumentus
No ta:

a) 15 gadus veci vai jaunaki bérni;

(=5

) 65 gadus vecas vai vecakas personas;

(g)

) sievietes;

oL

) migranti, dalibnieki ar arvalstu izcelsmi, minoritates (tostarp sociali atstumtas kopienas, pieméram, romi);
e) cilveki ar invaliditati;

f) bezpajumtnieki.

DP II KOPEJIE RADITAJI

Iznakuma raditaji, kas raksturo socialas ieklauSanas palidzibu
20.  To personu kopéjais skaits, kuras sanem socialas ieklausanas palidzibu.
No ta:

a) 15 gadus veci vai jaunaki bérni;

=

) 65 gadus vecas vai vecakas personas;

o

) sievietes;

ol

) migranti, dalibnieki ar arvalstu izcelsmi, minoritates (tostarp sociali atstumtas kopienas, pieméram, romi);
e) cilveki ar invaliditati;
f) bezpajumtnieki.

Sie DPII dati ir personas dati saskana ar Direktivas 95/46/EK 7. pantu. Sadu datu apstrade vajadziga, lai izpilditu uz
personas datu apstradataju attiecinamas juridiskas saistibas (Direktivas 95/46/EK 7. panta c) punkts). Personas datu
apstradataja definicija ir dota Direktivas 95/46/EK 2. panta.”

(") 4.-11. raditajs ietver minétos produktus jebkada veida, pieméram, svaigus, konservétus un saldétus, un to daudzumu izsaka tonnas.

() $araditaja vértibas nosaka, pamatojoties uz partnerorganizaciju izdaritu informétu novértgjumu.

() Jedzienu “maltite” var definét partnerorganizicijas/darbibas/vadosas iestades limeni. S3 raditaja vértibas nosaka, pamatojoties uz
partnerorganizaciju izdaritu novértgjumu.

(*) Jédzienu “partikas paka” var definét partnerorganizacijas/darbibas/vadosas iestades limeni. Partikas pakam nav jaatbilst standarta
izmériem vai saturam. $a raditaja vértibas nosaka, pamatojoties uz partnerorganizaciju izdarftu novértgjumu.

() So raditaju vértibas nosaka, pamatojoties uz partnerorganizaciju izdaritu informétu noveértégjumu. Nav ne paredzéts, ne prasits, lai tie
pamatotos uz galasanéméju sniegtu informaciju.

() Saraksta ieklauj visas attiecigas kategorijas, kas aptver vismaz 75 % izdalito precu.
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